Da complexmlade

\1
a clareza.

ZEISS KINEVO 900 S

Seeing beyond




Junte-se a
(r)evolucao digital

Um mundo complexo exige solugdes claras. A nossa inovadora plataforma
KINEVO®, que foi apresentada em 2017, estabeleceu uma nova referéncia
no auxilio aos cirurgides com informagdes adicionais para tomarem melhores
decisdes clinicas, reduzindo simultaneamente a complexidade e o reposiciona-
mento manual.

Agora, passou por uma (rjevolu¢ao que lhe permite enfrentar os desafios da
microcirurgia moderna. O reposicionamento ou ajuste manual para pequenas
alteracdes pertence ao passado na maioria dos casos, com o novissimo ZEISS
KINEVO 900 S. Da complexidade a clareza.

O novo sistema inclui todas as vantagens do bem-sucedido ZEISS KINEVO 900,
proporcionando-lhe simultaneamente:

= A melhor visualizacao digital
m  Assistente cobotico
m Inteligéncia conectada




o
4

Clrurglas complexas ao nivel do cerebro e da coluna vertebral exigem os mais altos padrdes
pefwsuallzagao dlgltal e oOtica. O ZEISS KINEVO 900 S permite visualizar pequenos marca-
natomlcos-ou dlferengas na cor\dos tecidos com ainda mais confianca, gracas as

s capacidades de visualizagao d|g|ta| e a mais recente tecnologia de camara 4K 3D.

‘ \; o Wi _
A \
A&em disso ‘gfopOroona um novo nlvel‘“de visualizacao que permite aos estudantes e
~ assistentes obgfvar m precisdo num ecra 4K 3D o que o cirurgido vé, oferecendo
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Predefinicoes de video
Esteja pronto num instante

Poupe tempo valioso durante a cirurgia com o novo KINEVO 900 S. As configura¢des de video
predefinidas no ecra principal simplificam o seu trabalho e todas as outras definicdes podem ser
ajustadas facilmente. As definicdes de video sincronizadas para a camara e o ecra proporcionam
maior confianca e eficiéncia em termos de tempo. Trabalhar completamente por exoscopia é
agora mais facil do que nunca.
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Tecnologia 4K 3D HMDmd CR3

Trabalhe exoscopicamente Inovacao na visualizagao cirurgica
com facilidade

O ZEISS KINEVO 900 S oferece o mais alto padrao
em visualizacao digital com a sua tecnologia 4K
3D. Ao aproveitar a mais recente tecnologia, a sua
camara 4K melhorada mostra linhas mais visiveis
e detalhadas, mais resolucao e mais cores do
gue nunca. Isto ira permitir-lhe captar e partilhar
intervencdes detalhadas em gravacoes 4K de alta
qualidade, aumentando a visibilidade e o impacto
na comunidade cirurgica.

Experimente as capacidades de ponta do monitor
wearable HMDmd CR3*, concebido para apresentar
imagens de alta definicao em 2D e 3D. Tem um plug
& play direto com o novo ZEISS KINEVO 900 S e pro-
porciona uma ergonomia melhorada. Este dispositivo
inovador e leve (250 g) foi concebido especificamente
para a utilizacao em ambientes hospitalares, proporcio-
nando aos profissionais de saude uma solucao portatil
e pratica para visualizar imagens médicas.

*A combinagdo do sistema estd em desenvolvimento. Ndo estd disponivel para venda. Apenas para efeitos de coobservacdo e formacao.



ZEISS BLUE 400 S
Entender o contexto

A visualizacao de alta qualidade do novo ZEISS BLUE 400 S,
especialmente das partes nao fluorescentes, apoia a visualizacao
de tecidos associados a gliomas de Grau Ill e IV durante neuro-
cirurgias, com alternancia menos frequente entre os modos de
imagem de fluorescéncia e de luz branca.

Com a visualizacdo de anatomia nao fluorescente mais seme-
lhante a luz branca, a compreensao da anatomia em tecido
nao fluorescente ira aumentar.

Além disso, o ZEISS KINEVO 900 S estara disponivel com o
ZEISS BLUE 400, o ZEISS INFRARED 800 com opg¢ao FLOW 800
e o ZEISS YELLOW 560.

Profundidade de campo aumentada com o DepthPro Visualizac@o em corredor profundo
ZEISS BLUE 400 S — Exemplos de aplicacao DepthPro — para uma percecao mais profunda
Visualizagdo de uma suspeita de glioma de alto grau. Devido a visualizacao de anatomia nao Experimente uma maior eficiéncia e precisao nos seus procedimentos meédicos com o novo modo
fluorescente mais semelhante a luz branca, é necessario alternar com menos frequéncia entre DepthPro. Esta solucao proporciona uma maior profundidade de campo, tanto no modo digital,
0os modos de imagem de fluorescéncia e de luz branca. como no o6tico, permitindo-lhe escolher as definicbes adequadas com mais opcoes e ver tudo

focado no seu campo de visao com apenas um clique, sempre que necessario.



 Assistente cobético
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[ ‘ - O que e um assistente coboti % 0 que pode fazer por si? A robdtica colaborativa, conhecida

. ' como cobotica, promove um '&ﬁceria de trabalho entre si e o ZEISS KINEVO 900 S. Oferece
.l - um quxo’fde trabalho cirurgico ininterrupto, centrando automaticamente a area de focagem,

: _"‘ﬁvalterjfaﬂdo entre os modos de ﬂt%scéncia quando solicitado ou capturando imagens e videos,

. ' [ - ~ . ’ .
o a 1do-0 @ manter as suas maos no Campo cirurgico.
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AutoCenter
Mantenha-se focado

Especialmente em casos com requisitos de ampliacao elevada, pode ser necessario tocar no
dispositivo para fazer inUmeras pequenas alteracdes de posicao durante a cirurgia, reduzindo
a sua concentracao.

A nova funcao AutoCenter ajuda-o a trazer o tecido que esta a visualizar atualmente para o centro
do campo de visao para uma iluminacao e visualizacao otimizadas, tudo isto sem usar as maos.
Identifica os instrumentos cirurgicos no video em direto e centra o campo de visao nas pontas dos
instrumentos, utilizando a funcionalidade xy motorizada. Isto permite um posicionamento sem
usar as maos e assegura uma iluminacao, visualizacao e documentac¢ao otimizadas da anatomia
cirdrgica no campo de visao.

Robodtica melhorada
Para um movimento facil

Os motores em todos 0s eixos permitem um posicionamento exato, harmonioso e sem esforco
do microscopio durante a utilizacao. As funcdes conhecidas do ZEISS KINEVO 900, associadas
a novas funcdes, permitem um posicionamento mais conveniente e preciso do microscopio
intraoperatorio, tornando o seu trabalho tao eficiente e excelente quanto possivel.

fq . Z-Mode

e O design cinematico do suporte permite um novo modo de movi-

s

mento do microscopio que se desloca apenas ao longo do eixo ético

do microscopio, mantendo o centro e o tamanho das estruturas
anatomicas visualizadas. Isto permite trabalhar com as maos livres,
libertando espaco entre o sistema e o campo cirlrgico.

PointLock
O KINEVO 900 S inclui uma funcionalidade inovadora de movimento e
posicionamento: o PointLock (Pivot). A cabeca de visualizagdo pode ser

- facilmente reposicionada desta forma, mantendo o ponto de interesse
i focado no centro do campo de visdo.

PositionMemory
A Y }'G' Os sensores em todos os eixos permitem detetar com precisao a posicao

"* 2 e da cabeca de visualizagdo. Qualquer posicdo pode ser guardada como
J — um marcador e recuperada. Isto permite posicionar o microscopio

' exatamente num marcador anatdmico especifico no campo de visao
b - e
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Park & Height Assistant

O KINEVO 900 S oferece funcionalidades alargadas de controlo manual
pelo cirurgido, uma vez que é possivel definir «<zonas de exclusao»
especificas, que o ajudam a estacionar o dispositivo apds a cirurgia
(Park Assistant) ou a definir a altura de bloco operatério como a altura
maxima (Height Assistant).

Inertia Reduction

Esta funcionalidade inovadora considera a massa do dispositivo e de
quaisquer instrumentos acoplados, permitindo um movimento mais
harmonioso e preciso durante os procedimentos.
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Voice Assistant
Diga «Hey KINEVO»

Poupe tempo enquanto continua a aceder a funcdes importantes no seu dispositivo. Como pode
obter ambas as vantagens? Basta dar comandos de voz ao seu ZEISS KINEVO 900 S com a funcao
ZEISS Voice Assistant — Hey KINEVO!

Experimente a mesma comodidade dos assistentes de voz do seu quotidiano com a tecnologia ino-
vadora da ZEISS. Como acompanhamos as tendéncias em tecnologia digital no bloco operatério e
noutros locais, implementamos uma funcionalidade Unica de Voice Assistant no ZEISS KINEVO 900 S,
que permite uma interacao intuitiva com o sistema através de comandos de voz. Isto permite-lhe
focar-se na sua cirurgia sem ter de alterar manualmente a posicao do dispositivo ou mudar o
Fluorescence Mode.
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Caracteristicas e vantagens adicionais

Eficiéncia extra

O ZEISS KINEVO 900 S inclui
uma interface de utilizador
intuitiva e moderna, bem como
um conjunto abrangente de
funcdes e acessorios adicionais
para o apoiar ao longo de todo
o fluxo de trabalho clinico —
desde a preparacao do bloco
operatoério até a realizacao da
cirurgia e a documentacao do
caso.

Acessorios de otica

Varios acessorios 6ticos disponiveis para

observacdo principal e coobservagao
permitem a maxima flexibilidade

ZEISS QEVO

Com a ferramenta de inspecdo micro-
scopica QEVO® da ZEISS, pode eliminar
0s angulos mortos na vista microcirdrgica
e observar eficientemente até mesmo
0s cantos.

Pedal de comando sem fios
Controle de forma pratica até 14 funcdes
diferentes, incluindo o AutoCenter.

ZEISS SMARTDRAPE

Para obter resultados ideais, 0 SMARTDRAPE®
da ZEISS foi desenvolvido e adaptado
especificamente para se integrar nas
fungbes de robotica do KINEVO 900 S.
Equipado com funcionalidades avancadas,
tais como a forma assimétrica do anel de
cobertura estéril com um iman mais forte
e um mecanismo simples de autobloqueio,
o0 SMARTDRAPE® fornece instrucdes claras,
minimiza potenciais erros e aumenta a
eficiéncia do processo de colocagdo de
coberturas estéreis.
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Inteligéncia conectada
para apoio proativo em tarefas cirurgicas e nao cirurgicas

Atualmente, os dados desempenham um papel essencial na
cirurgia moderna, incluindo no ensino e na gestao dos pacientes.
Especialmente na sua rotina diaria com. otic Visualization
System®, a capacidade de transferir e utilizar fac
de forma instantanea em todos os sistemas é essencial para
processos harmoniosos e eficientes.

Conecte-se — ZEISS KINEVO 900 S

ey




ZEISS OPTIME completet
Cuidados proativos orientados por dados

Juntamente com o ZEISS KINEVO 900 S, apresentamos o OPTIME® complete*
da ZEISS, uma nova geracao de servicos digitais integrados.'

Equipado com informacdes orientadas por dados, o ZEISS OPTIME complete*
fornece servicos proativos e praticos, para que possa tirar partido de um desem-
penho ideal do sistema e concentrar-se no que mais importa: o seu paciente.

Utilizando as informagdes de dados do sistema em conjunto com a nossa pro-
funda experiéncia em assisténcia, orientamo-lo atraves de varios pontos de
contacto nas suas rotinas diarias para obter resultados ideais e uma mitigacao
proativa dos riscos.

= Tempo de funcionamento garantido? com servicos proativos
m  Desempenho potencializado através de apoio personalizado
m  Produtividade melhorada com gestao digital da gama

Saber mais

ZEISS Livestream
>)) Transmita os seus conhecimentos

O ZEISS Livestream oferece uma solucao integrada de transmissao
de video em direto para a formacao e apresentacao remotas. Basta
agendar a cirurgia em direto como um webinar futuro e enviar 0s
links de convite aos participantes remotos para transmitir eficaz-
mente a sua intervenc¢ao cirurgica a qualquer pessoa em todo o
mundo, em tempo real.

WView Samart Cam "BW“NM;':% |

o ZEISS Surgical Cloud
r Faca a gestao dos seus dados

OO O0O0O® O ZEISS KINEVO 900 S é fornecido com um software moderno
’ ® 0 0 O OO0 @ e oferece interfaces integradas para todos os sistemas hospita-
® ® @ ® lares comuns, permitindo-lhe partilhar facilmente dados com os
- ! ®® ® O colegas. Permite sincronizar de forma direta e segura as ima-

gens e os videos captados durante a cirurgia, numa localizacao
digital central. Deste modo, os dados armazenados podem ser

1 A disponibilidade da assisténcia e das funcionalidades do OPTIME complete* dependem da acessibilidade local e do sistema. facilmente aced idOS, aq Ualq uer hora e em qua |q uer |Uga r.
Nem todas as funcionalidades estdo disponiveis para todos os sistemas.
2 Como definido nos termos e condicbes do contrato de assisténcia OPTIME.
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Todas as funcionalidades em resumo

KINEVO® 900 S da ZEISS

20

Ecra tatil de 24" integrado intuitivo

Conexao a HMDmd

AutoDrape

Opcoes de fluorescéncia
BLUE 400 S, BLUE 400, INFRARED 800
com Opgao FLOW 800, YELLOW 560

Park & Height Assistant

Inertia Reduction

Z-Mode robotico

Camara 4K
3 chips, 2160p

AutoCenter

Ampla distancia de trabalho
200 - 625 mm

Voice Assistant

Coobservacao
Observacao em tempo
real, observacao lateral

Selecao livre de tubos
Tubo binocular reto

—l

L ————{ubo inclinavel a 180°,
tubo dobravel 170/f260

Monitor 4K 3D
55" com carrinho
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Dados técnicos
KINEVO®900 S da ZEISS

Dados técnicos

Tensao nominal

100 V=240 V CA

Consumo de corrente

max. 1,500 VA

Frequéncia nominal

50 Hz-60 Hz

Normas de compatibilidade
eletromagnética

IEC 60601-1, IEC 60601-1-2, IEC 60825, IEC 62304, C AN/CSA-C22.2 NO. 60601-1

Grau de protecdo contra choques elétricos: classe 1

Produto laser de classe 2 de acordo com a norma IEC 60825-1

Peso

Eixo 3

min. -28°/+20°

Eixo 2
min. -23°/+22°
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Peso total do dispositivo com carga adicional max.: max. 395 kg

Peso total do dispositivo, incl. caixa de transporte de utilizacdo Unica: aprox. 525 kg

Eixo 6
min. -225°/+225°
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Pacotes

Sistema

KINEVO 900 S

® | Conforto

@® | Premium

@® | Digital Plus

Tubos principais

Tubo inclindvel a 180°

® | ® | Padrdo

Tubo dobravel f170/f260

Oculares

Ocular de campo de visao amplo 10x

Oculares de campo de visao amplo 12,5x

Coobservacao

Esquerda/direita com tubo de coobservacao estereoscédpica

Direta

[ BK BEOREOAN )
[ BX BEOREOAN ]

Tubo de coobservacao 90°

Tubo reto f170

Tubo inclindvel a 180°

Tubo dobravel 170/f260

Fluorescéncia'/ QEVO

BLUE 400

Ojojo|o0|0|0|0]|0

BLUE 400 S

YELLOW 560

INFRARED 800 com opcao FLOW 800

QEVO

e 00 OO

Sistema de video

Pacote de video 4K 2D - Camara 4K de 3 chips totalmente integrada, 2160 p

e 00O

Pacote de video 4K 3D - Camaras de 3 chips totalmente integradas, 2160 p

Pacote de video 4K 3D nativo - Cdmara de 3 chips totalmente integrada com resolucéo nativa,
2160 p e HDR

Opcoes de video

Gravacao de video HD

Gravacao de video 4K

O
([
O

Segundo monitor de video 2D integrado

Ood|le

Segundo monitor de video 3D integrado

Monitor externo 4K 3D de 55" com carrinho

lluminacao

Xénon - Fonte de luz de xénon totalmente integrada, 300 W

Foco

Foco automatico do laser

Distancia de trabalho

200 - 625 mm

Equilibrio

AutoBalance

Movimento XYZ

Movimento robotico XYZ em 6 eixos (velocidade variavel), Z-Mode

[ AN AN BN BN Niw

AutoCenter

Cobatica

Compensacao da inércia

Voice Assistant

Visualizacao

DepthPro integrado

( JEmEy NEmEN BN AN BE BN BEwQN )

MultiVision

Digital MultiVision

Modos de imagem Panorama e Brilho

Opgao hibrida?

Rede e armazenamento

Disco rigido de 2 TB integrado

Médulo de navegagao

Pacote DICOM - Intercambio de dados de pacientes com o sistema PACS através de DICOM

Pacote de rede partilhada — Armazenamento em pastas de rede partilhadas

Preparacao das aplicagdes ZEISS Surgical Cloud e ZEISS Livestream

Pacote ZEISS Smart Services — Conectividade para ZEISS Smart Services

Pacote WLAN

Navegacao

Pacote de navegacao

Pedal de comando

! Pacote standard: max. 2 fluorescéncias - YELLOW 560 e BLUE 400 s6 podem ser combinados

Pedal de comando com/sem fios

com INFRARED 800 com Opcao FLOW 800, nao entre si

2 Ativa o MultiVision

OoobeeeO-e e e e e e 666 e e e 00Dl o |(oonOoooDogjlojojo|O|0]0|0|0|0O|®|K9o00S Select

Ojdjele/e 00 e e e e e e e

@ Basico O Configuravel

mEImEy BN AN BN RESEESEN AN AN AN AN AN RESAN RESON BN BN BN BN BESREN J
mEImEy BN AN BE RESEESEN AN AN AN AN AN RESEN RESAN BN BN BN BN RESRN J

OCjelele 000 el e e

O Opcional
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Neuroma acustico: imagem cortesia de Dr. Murek e Prof. Raabe, Inselspital Bern, Berna, Suica (Capa)

Possivel GBM: imagem cortesia de Prof. Philippe Schucht, Inselspital Bern, Berna, Suica (pdgina 4 e pdgina 5)

Cirurgia de glioblastoma: imagem cortesia de Prof. Kathleen Seidel, Inselspital Bern, Berna, Suica (pdgina 6)

BLUE 400 S com glioma de alto grau (HGG): imagem cortesia de Prof. Kathleen Seidel, Inselspital Bern, Berna, Suica (pdgina 8 e pdgina 9)
Cirurgia de glioblastoma: imagem cortesia de Prof. Kathleen Seidel, Inselspital Bern, Berna, Suica (pdgina 10 e pdgina 11)

Cirurgia de craniotomia: imagem cortesia de Prof. Andreas Raabe, Inselspital Bern, Berna, Suica (pdgina 13)

Cirurgia de glioblastoma: imagem cortesia de Prof. Kathleen Seidel, Inselspital Bern, Berna, Suica (pdgina 16 e pdgina 17)

C€ C€ 0297

KINEVO 900 S INFRARED 800 with FLOW 800 Option
BLUE 400 SMARTDRAPE

BLUE 400 S QEVO

YELLOW 560

M Carl Zeiss Meditec AG
Goeschwitzer Strasse 51-52
07745 Jena
Alemanha
www.zeiss.com/med/contacts

CZ-X1/2024  Edicdo internacional: disponivel apenas em paises selecionados.
0 conteudo desta brochura pode diferir do estado atual de aprovagao do produto ou servico em oferta no seu pais. Para obter mais informagdes, entre em contacto com os nossos representantes regio-
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nais. Sujeito a alteracdes ao nivel do design e do ambito de entrega e como resultado do continuo aperfeicoamento técnico. Robotic Visualization System, KINEVO, QEVO, FLOW, OPTIME e SMARTDRAPE

tadas da Carl Zeiss Meditec AG ou de outras empresas do Grupo ZEISS na Alemanha e/ou noutros paises.

© Carl Zeiss Meditec AG, 2024. Todos os direitos reservados.
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